dirmartino

SPRAYERS PER APPLICAZIONI PROFESSIONALI
SPRAYERS FOR PROFESSIONAL APPLICATIONS
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‘ DI MARTINO e un’azienda certificata che in piu di 50 anni si € specializzata nella produzione di articoli in plastica ad alta
tecnologia, progettati e PRODOTTI IN ITALIA nel rispetto dell’'ambiente.
Oggetti dedicati a giardino, orto, piccola agricoltura e all’ industria chimica, perfetti per I'hobbysta e per il professionista.

La piccola “Di Martino” e diventata oggi una grande realta industriale italiana strutturata ed organizzata, con una qualificata
identita riconosciuta a livello internazionale.

Le macchine, le strutture, le persone hanno seguito una costante evoluzione nel corso degli anni, ed il know-how acquisito
si traduce in prodotti che nascono entro sistemi certificati e grazie all'impiego di sofisticatissime tecnologie che rispettano
I"'ambiente.

Gli articoli della linea ALTA sono sprayers per applicazioni professionali, adatti a spruzzare oli, lubrificanti, disarmanti edili,
detergenti e disincrostanti, con guarnizioni in FPM (VITON®) e in EPDM. Con questi due tipi di guarnizioni si riesce a irrorare
la maggior parte dei liquidi esistenti sempreché questi rispettino le parti in plastica delle pompe. Determinanti sono anche le
concentrazioni e le miscele degli elementi chimici usati. Tutte le plastiche, usate per le teste pompanti, sono in resine molto
resistenti ai prodotti chimici, e gli acciai usati hanno una particolare resistenza alla corrosione sopratutto in ambienti marini
e in ambienti industriali agressivi. Inoltre con Chef, DIMARTINO ha immesso sul mercato degli spruzzatori per alimenti con
guarnizioni in NBR speciali, idonei al comparto alimentare.

=Dl MARTINO is a certified company that for over 50 years has specialized in the production of high-tech articles in plastic,
¥designed and MANUFACTURED IN ITALY in respect for the environment.

Iltems meant for the garden, vegetable garden and small-scale agriculture, and perfect for hobby work and professionals.
The small “Di Martino” has now become a large Italian industrial concern, well-structured and organized, with a qualified
identity, well appreciated worldwide.

Machines, buildings, and people have been constantly evolving through the years with The acquired know-how enabled to turn
into products manufactured within a certified system, using very sophisticated, environmentally friendly technologies.

The ALTA products are ideal to spray oils, lubricants, detergents, scale removers, concrete casting oils. DIMARTINO manufactures
the “Alta” Line with FPM (VITON®) and EPDM gaskets. By these two types of gasket it is possible to spray most existing fluids
provided that they do not damage plastic parts of the pumps. Concentrations and mixtures of chemical

elements used are also highly important. All the plastic components, used for the pumping heads,
are manufactured with resins resistant to chemicals, and the steels used for the springs are
particularly resistant to corrosion, especially in marine or aggressiveindustrial environments.
All the plastic components, used for the pumping heads, are manufactured with resins
resistant to chemicals, and the steels used for the springs are particularly resistant to corrosion,
especially in marine or aggressive industrial environments. Moreover, with the Chef range,
DI MARTINO has issued on the market some sprayers for foods

with NBR special gaskets, suitable to the food sector.




italiano

CERTIFICAZIONE TUV

Tutte le pompe manuali DiMartino,
hanno ottenuto la prestigiosa
certificazione TUV. Questo marchio
significa affidabilita e sicurezza del
prodotto, in conformita con le norme
armonizzate UNI EN ISO 19932:

per i clienti Di Martino

e una conferma dell’affidabilita

di un’azienda che da oltre 50 anni

fa della qualita e della sicurezza

una regola del “Made in Italy”.

LE CERTIFICAZIONI:

e La certificazione del Sistema di
Gestione della Qualita secondo
la normativa internazionale
UNI EN ISO 9001 da parte del
DNV a garanzia di un sistema
organizzativo affidabile di tutti

i processi aziendali.

* La certificazione del Sistema
di Gestione Ambientale dei propri
stabilimenti aziendali secondo
la normativa UNI EN ISO 14001
da parte del DNV, che garantisce
il pieno rispetto delle legislazioni
in materia di ambiente.

*La certificazione FSC®, Forest
Stewardship Council®, sistema
di certificazione che consente al
consumatore finale di riconoscere
i prodotti fabbricati con materie
prime che provengono da
foreste gestite in modo corretto
e responsabile, dal punto di vista
ambientale, sociale ed economico.

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO

* Con il recepimento italiano di
importanti Direttive Europee
Di Martino S.p.A. ha provveduto
a marcare CE le pompe
a pressione e le pompe a spalla.

english

TUV CERTIFICATION

All DiMartino pressure sprayers
pumps have obtained the prestigious
TUV certification. This brand is a
synonym of reliability and product
safety, in accordance with the UNIEN
ISO 19932 harmonised standards: for
Di Martino customers, this represents
a confirmation of the reliability of a
company which for over 50 years has
made quality and safety one of the
mainstay rules of the “Made in Italy”
brand.

CERTIFICATIONS AND AWARDS:

* Thereliable organization system of
all corporate processes is granted
by the Quality Management
System certification according to
international UNI EN ISO 9001
standard by DNV.

e The  full respect of the
environmental regulations s
granted by the Environmental
Management System certification
of the corporate premises
according to UNI EN ISO 14001
by DNV.

» FSC®, Forest Stewardship Council®,
is a certification system allowing
end consumers to identify products
manufactured with raw materials
coming from fairly and responsible
managed forests with respect to
environmental, social and economic
point of view.

PRODUCT CERTIFICATION

* Di Martino Spa has transposed
important European Directives and
has provided for CE branding on
pressure sprayers and knapsack
sprayers.

«o’&a//y

s
Made in Italy

Prodeciion monioned
. Safoty Testod

EFSC

www.fsc.org
FSC® C123687

The mark of
responsible forestry

COMPANY WITH
QUALITY SYSTEM
CERTIFIED BY DNV GL
=1S0 9001 =

COMPANY WITH
ENVIRONMENTAL SYSTEM
CERTIFIED BY DNV GL
=1S0 14001 =
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CAMPI DI APPLICAZIONE/APPLICATION FIELDS

| prodotti per le applicazioni professionali si prestano ad un ampio ventaglio di utilizzi.
Products for professional applications suitable to a large range of uses.

Pulizia & manutenzione
nell'industria/
Cleaning & maintenance
for industry

* macchinari / machineries
» stampi / moulds
* attrezzature / equiments

Pulizia e igienizzazione
nell” alimentare/
Cleaning and
sanitation on food
sector

* cucine / kitchens

*» mense / dining halls

* barbeque / barbeques
« forni / ovens

* cappe / hoods

« griglie / grilles

Manutenzione-pulizia
automezzi/
Automotive

maintenance/cleaning

* motori / engines
* autolavaggi/
car washing
« freni / Brakes
* copertura teloni /
covering tarps

Trattamenti
antiparassitari e
disinfestazioni/

Disinfections and
pesticide treatments

« edifici / buildings
e interni / internals
* stalle / sheds

Pulizia speciale
di edifici/
Special cleaning of
Buildings

* finestre / windows

- facciate / facades

* vani scale / stairwells

* parcheggi / car parks

* strutture alberghiere /
hotel facilities

Pulizia e igienizzazione
di strutture sanitarie
Cleaning and
sanitation of health
facilities

» ospedali / hospitals
* studi medici /
doctors’ offices.
* laboratori / laboratories
* piscine /pools

Pulizia e igienizzazione
di sanitari/
Cleaning and
sanitation of toilets

* toilette / toilets

« lavabi / sinks

* bagni / restrooms

» docce / showers

« latrine / latrines

« spogliatoi /
changing rooms

Pulizia e igienizzazione
nel settore zootecnico/
Cleaning and
sanitation for zoo
technical sector

« stalle / sheds

* ovili / sheepfolds
* cucce / kennels

» gabbie / cages




GUARNIZIONI / GASKETS

Le descrizioni consentono di scegliere gli spruzzatori piu adatti alle tue esigenze
Descriptions allow to choose the sprayers most suitable to your needs

GUARNIZIONI ADATTE PER UTILIZZO
GASKETS SUITABLE TO USE
LUBRIFICAZIONE
Carburanti, acidi, disarmanti, impermeabilizzanti, PULIZIA
impregnanti, antimuffa, oli lubrificanti EDILIZIA
Fuel, acids,scale removers, water-proofing, LUBRICATION
impregnatics, anti-mould, oils lubricants CLEANING
BUILDING
o o . . PULIZIA
EPDM Detergenti, disincrostanti, acidi inorganici e organici, LUBRIFICAZIONE
@ agenti sbiancanti, alcoli, disinfettanti, fluidi idraulici DISINFEZIONE
A o) . .
Detergents, scale removers acid organic & CLEANING
inorganic, bleaching agents, alcohols, disinfectants, LUBRICATION
hydraulic fluids DISINFECTION
'acﬁr
Soluzioni liquide alimentari ALIMENTARE
Liquid food solutions FOOD
'acﬁr
@ Acqua e soluzioni acquose, fitosanitari. EDILIZIA
o BUILDING
Water and aqueous solutions, phytosanitary
'acﬁr




FPM (Viton)
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VAPORIZZATORI ADATTI A VAPORIZZARE SOSTANZE CHIMICHE IMPIEGATE PER
PULIRE, IMPREGNARE E LUBRIFICARE.

VAPORIZERS SUITABLE TO SPRAY CHEMICAL SUBSTANCES USED FOR
CLEANING, IMPREGNATING AND LUBRICATING.

* Per sostanze sgrassanti acide o alcaline

* For acid degreasing or alkaline substances

ALTA 500
HERMETIC

Art. 2080

‘ » Capacita massima 0,5 Litri
* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
* Base circolare stabile
« Ugello con regolazione da 0° a 60°
* Pompata da 2cc
« Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica
« Testa orientabile
* Molle e sfere in acciaio inox anticorrosione AISI 316
» Totalmente ermetico
* Occhiello per appendere

<=+ Max capacity 0.5 Litres

+'* Translucent HDPE bottle with graduated scale

* Round stable base

» Wide angle nozzle with regulation from 0° to 60°
* Leverage pumping of 2 cc
* Vaporizing head with ergonomic handle
* Adjustable head
* Anti-corrosion AISI 316 Stainless steel ball bearings
« Totally hermetic
* Loop for hanging

ALTA 1000

HERMETIC

Art. 2081

‘ » Capacita massima 1 Litro
» Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
* Base circolare stabile
« Ugello con regolazione da 0° a 60°
* Pompata da 2cc
« Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica
« Testa orientabile
* Molle e sfere in acciaio inox anticorrosione AISI 316
» Totalmente ermetico
* Occhiello per appendere

<=+ Max capacity 1 Litre

'+ Translucent HDPE bottle with graduated scale

* Round stable base

» Wide angle nozzle with regulation from 0° to 60°
* Leverage pumping of 2 cc
* Vaporizing head with ergonomic handle
* Adjustable head
* Anti-corrosion AISI 316 Stainless steel ball bearings
« Totally hermetic
* Loop for hanging



LINEA DI POMPE A PRESSIONE DOTATE DI GUARNIZIONI IN FPM (VITON®) ADATTE
A SPRUZZARE PRODOTTI PER LA PULIZIA.

LINE OF PRESSURE SPRAYERS WITH FPM (VITON®) SEALS, SUITABLE TO SPRAY
CLEANING PRODUCTS.

* Per carburanti, acidi, disarmanti, impermeabilizzanti, impregnanti, antimuffa e oli lubrificanti.

* For fuels, acids, scale removers, water proofers, sealers, anti-moulding and lubricant oils.
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ALTA 1 5 0 0 FPM VITON® ALTA 2 0 0 0 FPM VITON®

Art. AL4000 Art. AL4002

‘ ’ Capacita massima 1,3 Litri ‘ ’ Capacita massima 1,8 Litri

* Volume complessivo1,5 Litri * Volume complessivo 2 Litri

* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata * Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
» Base circolare stabile  Base circolare stabile
» Ugello con regolazione fino a 60°, foro calibrato e nebulizzazione » Ugello con regolazione fino a 60°, foro calibrato e nebulizzazione
uniforme uniforme
* Pompata da 42cc * Pompata da 42cc
* Portata 470 cc/min a 3bar * Portata 470 cc/min a 3bar
« Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica « Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica
* Pressione di utilizzo 2bar * Pressione di utilizzo 2bar
* Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316 » Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316
» Asta pompante in acciaio » Asta pompante in acciaio
* lunghezza beccuccio 110mm * lunghezza beccuccio 110mm
* Valvola a molla che mantiene a lungo la pressione * Valvola a molla che mantiene a lungo la pressione
* Prodotto certificato per qualita e sicurezza da TUV * Prodotto certificato per qualita e sicurezza da TUV
“Tm° Max capacity 1,3 Litres <7 Max capacity 1,8 Litres

.* Overall volume 1,5 Litres .'* Overall volume 2 Litres

* Translucent HDPE bottle with graduated scale » Translucent HDPE bottle with graduated scale
* Round stable base * Round stable base
* Wide angle nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and * Wide angle nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and
even spraying system even spraying system
» Leverage pumping of 42 cc » Leverage pumping of 42 cc
» Average flow 470 cc/min at 3 bars » Average flow 470 cc/min at 3 bars
* Vaporizing head with ergonomic handle * Vaporizing head with ergonomic handle
» Working pressure 2 bars » Working pressure 2 bars
» Anti-corrosion AlISI 316 Stainless steel springs. » Anti-corrosion AISI 316 Stainless steel springs.
» Steel pumping shaft « Steel pumping shaft
* 110mm length nozzle * 110mm length nozzle
» Spring-loaded valve that maintains pressure for a long time » Spring-loaded valve that maintains pressure for a long time
» Safety & quality certified product by TUV » Safety & quality certified product by TUV



LINEA DI POMPE A PRESSIONE DOTATE DI GUARNIZIONI IN FPM (VITON®) ADATTE
A SPRUZZARE PRODOTTI PER LA PULIZIA.

LINE OF PRESSURE SPRAYERS WITH FPM (VITON®) SEALS, SUITABLE TO SPRAY
CLEANING PRODUCTS.

* Per carburanti, acidi, disarmanti, impermeabilizzanti, impregnanti, antimuffa e oli lubrificanti.

* For fuels, acids, scale removers, water proofers, sealers, anti-moulding and lubricant oils.

ALTA 70 0 0 FPM VITON”

Art. AL4020

‘ ’ Capacita massima 6 Litri
» Volume complessivo7,95 Litri

* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
* Base circolare stabile
» Ugello curvo con regolazione fino a 60°, foro calibrato e nebuliz-
zazione uniforme
* Pompata da 250cc
* Portata 620 cc/min a 3bar
» Largo imbuto per il travaso del liquido
» Tubo retinato a tre strati resistente al calore e al gelo
* Maniglia pompante con porta lancia
* Valvola di sicurezza 3bar e indicatore di pressione
* Lunghezza lancia 65 cm
* Pressione di utilizzo 3bar
» Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316
« Cinghia a tracolla (L 3cm H 130cm)
» Adatta per trattare superfici da 100 a 600m?2
* Prodotto certificato per qualita e sicurezza da TUV

< e Max capacity 6 Litres

»'» Overall volume 7.95 Litres

*Translucent HDPE tank with graduated scale

* Round stable base
» Curved nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and even
spraying system
* Leverage pumping of 250 cc
» Average flow 620 cc/min at 3 bars
» Wide funnel for liquid pouring
« 3-layer mesh hose resistant to heat and frost
* Pumping handle with lance holder
» 3 Bar Safety valve and pressure indicator
* Lance length 65 cm
* Working pressure 3 bars
* Anti-corrosion AlSI 316 Stainless steel springs.
» Shoulder straps (width 3 cm length 130 cm)
« Suitable to treat from 100 to 600 m2 surfaces.
» Safety & quality certified product by TUV

ALTA 1 0 0 0 0 FPM VITON”

Art. AL4004

‘ ,- Capacita massima 8,50 Litri

* Volume complessivo 10,75 Litri

* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata

* Base circolare stabile
» Ugello curvo con regolazione fino a 60°, foro calibrato e nebuliz-
zazione uniforme
* Pompata da 250cc
* Portata 620 cc/min a 3bar
» Largo imbuto per il versamento del liquido
» Tubo retinato a tre strati resistente al calore e al gelo
* Maniglia pompante con porta lancia
* Valvola di sicurezza 3bar e indicatore di pressione
* Lunghezza lancia 65 cm
* Pressione di utilizzo 3bar
» Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316
« Cinghia a tracolla (L 3cm H 130cm)
» Adatta per trattare superfici da 100 a 1000m?
* Prodotto certificato per qualita e sicurezza da TUV

“ e Max capacity 8,50 Litres

y'» Overall volume 10,75 Litres

*Translucent HDPE tank with graduated scale

* Round stable base
» Curved nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and even
spraying system
* Leverage pumping of 250 cc
» Average flow 620 cc/min at 3 bars
» Wide funnel for liquid pouring
« 3-layer mesh hose resistant to heat and frost
* Pumping handle with lance holder
» 3 Bar Safety valve and pressure indicator
* Lance length 65 cm
» Working pressure 3 bars
* Anti-corrosion AlSI 316 Stainless steel springs.
» Shoulder straps (width 3 cm length 130 cm)
* Suitable to treat from 100 to 1000 m? surfaces.
» Safety & quality certified product by TUV



POMPA A ZAINO E CARRELLATA UTILIZZATE PER SUPERFICI PIU* IMPORTANTI DOTATE Dl
GUARNIZIONIIN FPM (VITON®) ADATTE A SPRUZZARE PRODOTTI PER LA PULIZIA.

KNAPSACK SPRAYER AND SPRAYER WITH TROLLEY USEFUL FOR BIG SURFACES. EQUIPPED
WITH FPM (VITON®) GASKETS AND SUITABLE TO SPRAY CLEANING PRODUCTS.

* Per carburanti, acidi, disarmanti, impermeabilizzanti, impregnanti, antimuffa e oli lubrificanti.

* For fuels, acids, scale removers, water proofers, sealers, anti-moulding and lubricant oils.
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ALTA 1 2 0 0 0 FPM VITON®

Art. AL3042

» Capacita massima 11 Litri
‘ ’- Volume complessivo 11,60 Litri
« Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
* Possibilita di assemblare la pompa sia destra che sinistra
* Agitatore di liquidi incorporato
 Totalmente ermetica
» Ugello curvo con regolazione fino a 60°, foro calibrato e nebulizza-
zione uniforme
* Pompata da 65cc
* Portata 620 cc/min a 3bar
* Largo imbuto con filtro per il versamento del liquido
» Comoda maniglia per il trasporto
*Tubo retinato a tre strati resistente al calore e al gelo
* Leva ergonomica per un comodo utilizzo
* Lunghezza lancia 65 cm piu prolunga da 40 cm
* Pressione di utilizzo da 2 a 5bar
* Molle in acciaio anticorrosione inox AISI 316
» Adatta per trattare superfici da 100 a 1500m?
* Prodotto certificato per qualita e sicurezza da TUV

» Max capacity 11 Litres
»'* Overall volume 11.60Litres

* Translucent HDPE tank with graduated scale
* Possibility of installing the pump both on the left and on the right.
* Built-in agitator
* Totally hermetic.
 Curved nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and even
spraying system
* Leverage pumping of 65 cc
* Average flow 620 cc/min at 3 bars
» Wide funnel with filter for liquid pouring
» Comfortable handle for transport
« 3-layer mesh hose resistant to heat and frost
» Ergonomic pumping lever for smart use
* Lance length 65 cm, with extension of 40 cm.
» Working pressure from 2 to 5 bars
» Anti-corrosion AlSI 316 Stainless steel springs.
* Suitable to treat from 100 to 1500 m? surfaces.
» Safety & quality Certified product by TUV

ALTA 1 5 0 0 0 FPM VITON”

Art. AL7200

» Capacita massima 12 Litri
‘ ’ Volume complessivo 15 Litri
* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
* Trasporto agevole su ruote
» Ugello curvo con regolazione fino a 60°, foro calibrato e nebulizza-
zione uniforme
* Pompata da 250cc
* Portata 620 cc/min a 3bar
» Largo imbuto per il versamento del liquido
» Tubo retinato a tre strati resistente al calore e al gelo
» Maniglia ergonomica comoda per il trasporto e con porta lancia
« Valvola di sicurezza 3bar e indicatore di pressione
* Lunghezza lancia 65 cm piu prolunga da 40 cm
* Pressione di utilizzo 3bar
» Molle in acciaio anticorrosione inox AISI 316
» Adatta per trattare superfici da 500 a 2000m?
» Prodotto certificato per qualita e sicurezza da TUV

* Max capacity 12 Litres
y'* Overall volume 15 Litres

« Translucent HDPE tank with graduated scale
» Comfortable trolley transport
» Curved nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and even
Spraying system
* Leverage pumping of 250 cc
* Average flow 620 cc/min at 3 bars
» Wide funnel for liquid pouring
« 3-layer mesh hose resistant to heat and frost
» rgonomic handle for easy transport with lance holder
« 3 Bar Safety valve and pressure indicator
* Lance length 65 cm, with extension of 40 cm.
» Working pressure 3 bars
» Anti-corrosion AlSI 316 Stainless steel springs.
* Suitable to treat from 500 to 2000 m? surfaces.
» Safety & quality Certified product by TUV






LINEA DI POMPE A PRESSIONE DOTATE DI GUARNIZIONI IN EPDM ADATTE A
SPRUZZARE PRODOTTI PER LA PULIZIA, DEODORANTI, FOSFATANTI, ETC..

RANGE OF PRESSURE SPRAYERS PROVIDED WITH EPDM SEALS SUITABLE TO
SPRAY CLEANING PRODUCTS, DEODORANTS, PHOSPHATISING AGENTS ETC..

* Detergenti, disincrostanti, acidi inorganici e organici, agenti sbiancanti, alcoli, disinfettanti, fluidi idraulici

* Detergents, scale removers acid organic & inorganic, bleaching agents, alcohols, disinfectants, hydraulic fluids

ALTA 2000 epom

ALTA 7000 erow

Art. AL4012 Art. AL4013
‘ ’- Capacita massima 1,8 Litri ‘ ’- Capacita massima 6 Litri
* Volume complessivo 2 Litri * Volume complessivo7,95 Litri

* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
* Base circolare stabile
» Ugello con regolazione fino a 60°, foro calibrato e nebulizzazione
uniforme
* Pompata da 42cc
* Portata 470 cc/min a 3bar
« Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica
* Pressione di utilizzo 2bar
* Molle in acciaio anticorrosione inox AISI 316
* Asta pompante in acciaio
* lunghezza beccuccio 110mm
* Valvola a molla che mantiene a lungo la pressione
* Prodotto certificato per qualita e sicurezza da TUV

* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
» Base circolare stabile
» Ugello curvo con regolazione fino a 60°, foro calibrato e
nebulizzazione uniforme
* Pompata da 250cc
* Portata 620 cc/min a 3bar
 Largo imbuto per il versamento del liquido
* Tubo retinato a tre strati resistente al calore e al gelo
* Maniglia pompante con porta lancia
* Valvola di sicurezza 3bar e indicatore di pressione
* Lunghezza lancia 65 cm
* Pressione di utilizzo 3bar
» Molle in acciaio anticorrosione inox AISI 316
» Cinghia a tracolla (L 3cm H 130cm)
» Adatta per trattare superfici da 100 a 600m?2
* Prodotto certificato per qualita e sicurezza da TUV

T+ Max capacity 1,8 Litres
y'* Overall volume 2 Litres
« Translucent HDPE bottle with graduated scale

[ Max capacity 6 Litres
p'* Overall volume 7.95 Litres
» Translucent HDPE tank with graduated scale

* Round stable base

» Wide angle nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and
even spraying system

* Leverage pumping of 42 cc

*Average flow 470 cc/min at 3 bars

* Vaporizing head with ergonomic handle

» Working pressure 2 bars

* Anti-corrosion AlSI 316 Stainless steel springs.

* Steel pumping shaft

* 110mm length nozzle

» Spring-loaded valve that maintains pressure for a long time
» Safety & quality Certified product by TUV

* Round stable tank

» Curved nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and even
spraying system

» Leverage pumping of 250 cc

» Average flow 620 cc/min at 3 bars

» Wide funnel for liquid pouring

« 3-layer mesh hose resistant to heat and frost

* Pumping handle with lance holder

3 Bar Safety valve and pressure indicator

e Lance length 65 cm

» Working pressure 3 bars

» Anti-corrosion AISI 316 Stainless steel springs.
» Shoulder straps (width 3 cm length 130 cm)

» Suitable to treat from 100 to 600 m2 surfaces.
» Safety & quality Certified product by TUV
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POMPE A PRESSIONE ALTA QUALITA FORMA SCHIUMA

HIGH QUALITY PRESSURE FOAMERS

14

» Pratiche pompe a pressione con lancia forma schiuma, I'impiego & sia nel settore professionale
sia in quello della pulizia domestica ed in qualsiasi altra situazione in cui & necessario che la
schiuma sciolga e/o sgrassi lo sporco.

» Handy pressure sprayers with foaming lance which can be used both in the professional sector as
well as for household cleaning purposes, or in any other situation in which foam to dissolve/degrease
dirt is needed.

| NEW/

i

ALTA 2000 rvron' ALTA 7000 rVimon®
FPM VITON FPM VITON
Art. AL4002F Art. AL4020F
» Capacita massima 1,8 Litri » Capacita massima 6 Litri
‘ " Volume complessivo 2 Litri ‘ ’0 Volume complessivo7,95 Litri
* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata * Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
 Base circolare stabile  Base circolare stabile
* Pompata da 42cc * Pompata da 250cc
« Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica » Largo imbuto per il travaso del liquido
* Pressione di utilizzo 2bar » Tubo retinato a tre strati resistente al calore e al gelo
* Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316 * Maniglia pompante con porta lancia
» Asta pompante in acciaio * Valvola di sicurezza 3bar e indicatore di pressione
* lunghezza beccuccio 110mm * Lunghezza lancia 65 cm
» Valvola a molla che mantiene a lungo la pressione * Pressione di utilizzo 3bar
« Kit cartucce formaschiuma * » Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316

» Cinghia a tracolla (L 3cm H 130cm)
» Kit cartucce formaschiuma *

= Max capacity 1,8 Litres T+ Max capacity 6 Litres
7 Overall volume 2 Litres .* Overall volume 7.95 Litres
* Translucent HDPE bottle with graduated scale * Translucent HDPE tank with graduated scale

* Round stable base * Round stable base
» Leverage pumping of 42 cc * Leverage pumping of 250 cc
» Vaporizing head with ergonomic handle » Wide funnel for liquid pouring
* Working pressure 2 bars « 3-layer mesh hose resistant to heat and frost
» Anti-corrosion AISI 316 Stainless steel springs. * Pumping handle with lance holder
« Steel pumping shaft » 3 Bar Safety valve and pressure indicator
* 110mm length nozzle » Lance length 65 cm
» Spring-loaded valve that maintains pressure for a long time » Working pressure 3 bars
* Foaming cartridge kit* » Anti-corrosion AISI 316 Stainless steel springs.

» Shoulder straps (width 3 cm length 130 cm)
* Foaming cartridge kit*



POMPE A PRESSIONE ALTA QUALITA FORMA SCHIUMA

HIGH QUALITY PRESSURE FOAMERS

» Pratica pompa carrellata a pressione con lancia forma schiuma, I'impiego & sia nel settore
professionale sia in quello della pulizia domestica ed in qualsiasi altra situazione in cui &
necessario che la schiuma sciolga e/o sgrassi lo sporco.

* Handy trolley pump with foaming lance which can be used both in the professional sector as well as
for household cleaning purposes, or in any other situation in which foam to dissolve/degrease dirt is
needed.

ALTA 1 5 0 0 0 EgQMWTON@

Art. AL7200F

‘ ’ Capacita massima 12 Litri [+ Max capacity 12 Litres

* Volume complessivo 15 Litri ¥’ Overall volume 15 Litres

* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata * Translucent HDPE tank with graduated scale

» Trasporto con ruote agevole » Comfortable trolley transport
* Pompata da 250cc * Leverage pumping of 250 cc
* Largo imbuto per il travaso del liquido » Wide funnel for liquid pouring
» Tubo retinato a tre strati resistente al calore e al gelo » 3-layer mesh hose resistant to heat and frost
» Maniglia ergonomica comoda per il trasporto e con porta lancia » Ergonomic handle for easy transport with lance holder
* Valvola di sicurezza 3bar e indicatore di pressione « 3 bar safety valve and pressure indicator
* Lunghezza lancia 65 cm piu prolunga da 40 cm * Lance length 65 cm, with extension of 40 cm.
* Pressione di utilizzo 3bar » Working pressure 3 bars
» Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316 » Anti-corrosion AISI 316 Stainless steel springs.
« Kit cartucce formaschiuma * » Foaming cartridge kit*
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POMPE PER ABBATTERE LE POLVERI DI LAVORAZIONI VARIE

PUMPS FOR DUST SUPPRESSION IN SEVERAL APPLICATIONS

* Queste pompe manuali a pressione, rispettivamente di 12 e 15 It, collegate alle troncatrici radiali
(usate per il taglio di marmo, ceramica, pietra, mattoni, cemento etc.) attraverso l'attacco rapido

in dotazione, forniscono un flusso d’acqua che abbatte le polveri della lavorazione. Vengono usate
quando non é disponibile una fonte di acqua in pressione. Il serbatoio traslucido permette di vedere il
livello del liquido.

» These manual pressure sprayers, with capacities of 12 and 15 litres respectively, connected to the
slide compound mitre saw (used to cut marble, ceramics, stone, bricks, concrete etc.) through the
quick-fit coupling supplied, provide a flow of water which suppresses processing dust. They are used
when a pressurised water source is not available. The translucent tank makes it possible to see the
level of the liquid.

EDIL 12000 EDIL 15000

Art. ED4023 Art. ED7200
» Capacita massima 9 Litri » Capacita massima 12 Litri
‘ " Volume complessivo 11,30 Litri ' ’- Volume complessivo 15 Litri
* Flacone in HDPE traslucido con scala graduata * Flacone in HDPE traslucido con scala graduata
* Base circolare stabile * Trasporto agevole su ruote
* Pompata da 250cc * Pompata da 250cc
* Largo imbuto per il versamento del liquido * Largo imbuto per il versamento del liquido
» Tubo retinato resistente al calore e al gelo, lunghezza 400 cm » Tubo retinato resistente al calore e al gelo, lunghezza 400 cm
* Valvola di sicurezza 3bar e indicatore di pressione * Maniglia ergonomica comoda per il trasporto
* Pressione max 3bar * Valvola di sicurezza 3bar e indicatore di pressione
» Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316 * Pressione max 3bar

* Molle in acciaio inox anticorrosione AISI 316

» Max capacity 9 Litres * Max capacity 12 Litres
y'* Overall volume 11.30Litres y'* Overall volume 15 Litres

» Translucent HDPE tank with graduated scale * Translucent HDPE tank with graduated scale
* Round stable base » Comfortable trolley transport
* Leverage pumping of 250 cc * Leverage pumping of 250 cc
» Wide funnel for liquid pouring » Wide funnel for liquid pouring
« 3-layer mesh hose resistant to heat and frost « 3-layer mesh hose resistant to heat and frost
« 3 Bar Safety valve and pressure indicator » Ergonomic handle for easy transport
» Working pressure 3 bars » 3 Bar Safety valve and pressure indicator
* Anti-corrosion AISI 316 Stainless steel springs. » Working pressure 3 bars

* Anti-corrosion AlSI 316 Stainless steel springs.
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ARTICOLI ADATTI A SPRUZZARE O VERSARE LIQUIDI PER ALIMENTI

ITEMS SUITABLE TO SPRAY OR POURING LIQUIDS ON FOOD

» Spruzzatore manuale per olio, spezie, vino, acqua, e condimenti per barbeque

* Manual sprayer for oil, spices, wine, water and barbeque condiments

CHEF 0,5 CHEF 1

Art. 2025 Art. 2028
‘ ’- Capacita massima 0,5 Litri ‘ ’ Capacita massima 1 Litro
* Flacone in HDPE per alimenti traslucido con scala graduata * Flacone in HDPE per alimenti traslucido con scala graduata
* Base circolare stabile * Base circolare stabile
» Ugello con regolazione da chiuso fino a 60° » Ugello con regolazione da chiuso fino a 60°
* Pompata da 2cc * Pompata da 2cc
* Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica « Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica
* Testa orientabile » Testa orientabile
» Guarnizioni per alimenti » Guarnizioni per alimenti
=+ Max capacity 0.5 Litres =+ Max capacity 1 Litre
v > Translucent HDPE bottle for food with graduated scale v+ Translucent HDPE bottle for food with graduated scale
* Round stable base * Round stable base
» Wide angle nozzle with regulation from 0° to 60° » Wide angle nozzle with regulation from 0° to 60°
* Leverage pumping of 2 cc » Leverage pumping of 2 cc
* Vaporizing head with ergonomic handle » Vaporizing head with ergonomic handle
* Adjustable head * Adjustable head
» Gaskets suitable to food contact » Gaskets suitable to food contact

=
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ARTICOLI ADATTI A SPRUZZARE O VERSARE LIQUIDI PER ALIMENTI

ITEMS SUITABLE TO SPRAY OR POUR LIQUIDS ON FOOD

» Spruzzatore manuale e caraffa per olio, spezie, vino, acqua, e condimenti per barbeque

* Manual sprayer and jug for oil, spices, wine, water and barbeque condiments

CHEF 2

Art. 4012

» Capacita massima 1,8 Litri
‘ * Volume complessivo 2 Litri
« Flacone in HDPE per alimenti traslucido con scala graduata
» Base circolare stabile
» Ugello con regolazione fino a 60°, foro calibrato e nebulizzazione
uniforme
* Pompata da 42cc
* Portata 470 cc/min a 3bar
« Testa vaporizzatrice con impugnatura ergonomica
* Pressione di utilizzo 2bar
* Asta pompante in acciaio
* lunghezza beccuccio 110mm
* Valvola a molla che mantiene a lungo la pressione
* Guarnizioni per alimenti

—=,* Max capacity 1,8 Litres
=#» Overall volume 2 Litres
* Translucent HDPE bottle for food with graduated scale

* Round stable base
» Wide angle nozzle with regulation up to 60°, calibrated hole and
even spraying system
* Leverage pumping of 42 cc
» Average flow 470 cc/min at 3 bars
* Vaporizing head with ergonomic handle
* Working pressure 2 bars
* Steel pumping shaft
* 110mm length nozzle
» Spring-loaded valve that maintains pressure for a long time
» Gaskets suitable for food contact

CRYSTAL FOOD

Art. 4350

* Volume complessivo 2 Litri

‘ » Contenitore trasparente in PET per alimenti con scala graduata
* Base circolare stabile

» Scala graduata

T Overall volume 2 Litres
v Translucent PET tank for food with graduated scale
* Round stable base
» Graduated scale







TANICHE PER CARBURANTI

FUEL TANKS

» Taniche carburanti certificate per trasporto VIA TERRA, VIA MARE, VIA AEREA E SU ROTAIA. L'erogatore € dotato
di due vie d’uscita onde il liquido fluisca con continuita senza alcun rigurgito. | tappi hanno guarnizioni speciali

adatte a essere a contatto con i vari tipi di idrocarburi.

* Fuel tanks certified for LAND, SEA, AIR and ROAD TRANSPORT. The dispenser has two outlets allowing the
liquid to run out continuously without any overflowing. The caps have special seals suitable to be in contact

with the various types of hydrocarbons.

FUEL 5 [t

' ’- Capacita massima 5 Litri

* Volume complessivo 5,5 Litri

* Tanica in HDPE con scala graduata

* Dimensioni 26x14,5x26 cm
» Forma antiribaltamento
» Tappo con linguetta di sicurezza
« Certificazione per il trasporto via terra (ADR) via mare (IMDG) e via
aerea (ICAO-IATA)

™+ Max capacity b litres
y'» Overall volume 5,5 Litres
» HDPE tank with graduated scale
* Anti-overturning shape
* Dimensions 26x14,5x26 cm
* Plug with safety tab
» Certified for road (ADR) sea (IMDG) and air (ICAO-IATA) transport

FUEL 10 [t

Art. 7022

» Capacita massima 10 Litri
' ’- Volume complessivo 10,70 Litri
* Tanica in HDPE con scala graduata
* Dimensioni 29x16x35,5 cm
* Forma antiribaltamento
» Tappo con linguetta di sicurezza
* Certificazione per il trasporto via terra (ADR) via mare (IMDG) e via
aerea (ICAO-IATA)

[ Max capacity 10 litres
y'» Overall volume 10,70 Litres
* HDPE tank with graduated scale
* Anti-overturning shape
* Dimensions 29x16x35,5 cm
* Plug with safety tab
* Certified for road (ADR) sea (IMDG) and air (ICAO-IATA) transport

TANICHE PROFESSIONALI PER CARBURANTI

FUEL PROFESSIONAL TANKS

FUEL & OIL 35+15 [t PRO

Art. 7030

» Capacita massima 3,5 + 1,5 Litri
‘ ’- Volume complessivo 4 + 1,6 Litri

* Tanica in HDPE con scala graduata
* Dimensioni 25x12x32 cm
» Forma antiribaltamento
* Due beccucci (flessibile e rigido) con sistema di sfiato antigorgoglio
» Tappo con linguetta di sicurezza
« « Certificazione per il trasporto via terra (ADR) via mare (IMDG) e
via aerea (ICAO-IATA)

Tk Max capacity 3.5+1.5 litres
w* Overall volume 4+1.6 Litres

» HDPE tank with graduated scale
* Anti-overturning shape
* Dimensions 25x12x32 cm
» Two spouts (flexible and rigid) whith no gurgle pouring system
* Plug with safety tab
* Certified for road (ADR) sea (IMDG) and air (ICAO-IATA) transport



FUEL 5 It PRO

Art. 7031

» Capacita massima b Litri
‘ ’ Volume complessivo 6 Litri
* Tanica in HDPE con scala graduata
* Dimensioni 29x19x20 cm
* Forma antiribaltamento
» Due beccucci (flessibile e rigido) con sistema di sfiato antigorgoglio
» Tappo con linguetta di sicurezza
« Certificazione per il trasporto via terra (ADR) via mare (IMDG) e via
aerea (ICAO-IATA)

"¢ Max capacity 5 litres

@- Overall volume 6 Litres
* HDPE tank with graduated scale

» Anti-overturning shape
* Dimensions 29x19x20 cm
» Two spouts (flexible and rigid) whith no gurgle pouring system
* Plug with safety tab
« Certified for road (ADR) sea (IMDG) and air (ICAO-IATA) transport

FUEL 10 lt PrRO

Art. 7032

» Capacita massima 10 Litri
‘ ’- Volume complessivo 11 Litri
* Tanica in HDPE con scala graduata
* Dimensioni 29x19x32 cm
» Forma antiribaltamento
» Due beccucci (flessibile e rigido) con sistema di sfiato antigorgoglio
» Tappo con linguetta di sicurezza
* Certificazione per il trasporto via terra (ADR) via mare (IMDG) e via
aerea (ICAO-IATA)

"™ Max capacity 10 litres
y'* Overall volume 11 Litres
» HDPE tank with graduated scale
» Anti-overturning shape
* Dimensions 29x19x32 cm
» Two spouts (flexible and rigid) whith no gurgle pouring system
* Plug with safety tab
* Certified for road (ADR) sea (IMDG) and air (ICAO-IATA) transport

FUEL 20 lt PRO

Art. 7033

» Capacita massima 20 Litri
‘ ’- Volume complessivo 22 Litri
* Tanica in HDPE con scala graduata
* Dimensioni 29,5x26x32 cm
» Forma antiribaltamento
» Due beccucci (flessibile e rigido) con sistema di sfiato antigorgoglio
» Tappo con linguetta di sicurezza
« Certificazione per il trasporto via terra (ADR) via mare (IMDG) e via
aerea (ICAO-IATA)

™+ Max capacity 20 litres
y'* Overall volume 22 Litres
» HDPE tank with graduated scale
» Anti-overturning shape
* Dimensions 29,56x26x32 cm
» Two spouts (flexible and rigid) whith no gurgle pouring system
* Plug with safety tab
« Certified for road (ADR) sea (IMDG) and air (ICAO-IATA) transport
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dimartino

SERVIZIO CLIENTI
DI MARTINO

italiano english

Per qualsiasi domanda o For any queries you may have or for
informazione riguardante i nostri further information regarding our
prodotti, gli accessori o i ricambi, products, accessories or spare parts,
e disponibile il servizio Clienti please contact Di Martino Customer
Di Martino Care Service

Telefono Call us!

Dal lunedi al venerdi From Monday to Friday

dalle 8.00 alle 12.00 From 8.00 a.m. to 12.00 p.m.

dalle 14,00 alle 18.00 From 2.00 p.m. to 6 p.m.

+39 0424 878950 +39 0424 878950

VIDEO PRODOTTI
DI MARTINO

DI MARTINO PRODUCT VIDEOS

All'interno del nostro sito web
www.dimartino.it
troverete i video dei nostri prodotti.

You will find the videos of our products
on our website: www.dimartino.it
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dirrartino

Di Martino SPA

Via Pavane, 1

36065 Mussolente (VI) ITALY
Tel. +39 0424 8788

Fax. +39 0424 878900
dimartino@dimartino.it
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